REUNION INTERSESIONES GTP — MADRID 2014

INFORME DE LA REUNION INTERSESIONES DEL GRUPO DE TRABAJO PERMANENTE PARA
LA MEJORA DE LAS ESTADISTICAS Y NORMAS DE CONSERVACION DE ICCAT (GTP)
(Madrid, Espafia, 6-7 de marzo de 2014)

1 Apertura de la reunién

La reunion intersesiones del GTP fue inaugurada por el Presidente, el Sr. Taoufik El Ktiri (Marruecos).

2 Adopcidn del orden del dia y disposiciones para la reunion

El Orden del dia fue adoptado y se adjunta como Apéndice 1. La lista de participantes se adjunta como
Apéndice 2.

3 Designacion del relator

La Sra. Rachel Galea (UE-Malta) fue designada relatora.

4 Informe resumido de la reunién del Grupo de trabajo técnico sobre eBCD de enero

Se distribuy6 el documento “Informe resumido de la reuniéon del Grupo de trabajo sobre eBCD, 21 a 24 de enero
de 2014” (Apéndice 3). El Presidente del Grupo de trabajo técnico sobre eBCD repasé dicho informe junto con
las 13 cuestiones normativas adjuntas al informe resumido (Anexo 2). Varias CPC afirmaron que es de gran
importancia probar el sistema para mejorarlo, a nivel internacional y lo antes posible. Egipto solicito
aclaraciones sobre la interpretacion de las operaciones comerciales nacionales y el tema de los requisitos de la
doble validacion en la exportacion y en la importacion.

5 Consideracién de las cuestiones normativas pendientes que afectan al desarrollo del sistema eBCD,
incluido el desarrollo de recomendaciones u otros enfoques para solucionarlas

5.1 Pesquerias deportivas y de recreo

Después de que el Presidente recordara al Grupo que la Comision necesita una respuesta definitiva del GTP para
poder tomar una decision sobre las acciones a emprender, se acordd por consenso que el atiin rojo que se pesca y
desembarca en las pesquerias deportivas y de recreo recac fuera del ambito del sistema eBCD. La
Recomendacion 13-07 y la Recomendacion 13-09 establecen que esta prohibido comercializar el atin rojo
pescado y desembarcado en las pesquerias deportivas o de recreo.

Una CPC indicé que los datos de la pesca deportiva y de recreo deberian ser comunicados a ICCAT y que las
cuotas deberian asignarse correspondientemente.

5.2 Peces muertos en la pesqueria de cerco

No se llegd a un consenso sobre este tema y el GTP decidié remitir este tema a la proxima reunion del Grupo de
trabajo sobre IMM de mayo de 2014.

5.3 Consignacién y tratamiento de las operaciones de pesca conjunta (JFO)

El Presidente del GTP propuso dos opciones para este tema, dejarlo pendiente o remitirlo a la reunion del Grupo
de trabajo sobre IMM de mayo de 2014 o a la Comision. Una parte solicito flexibilidad y aclaraciones sobre el
proceso de las JFO. La Union Europea indicod que era necesario aclarar este tema para evitar posibles dificultades
a la hora de llevar a cabo la prueba del eBCD en el contexto de JFO en las que participen mas de un Estado del
pabellon.

Japon sefialo que deben adoptarse obligaciones de comunicacion respecto a las JFO para garantizar la plena
funcionalidad del sistema eBCD, en particular la asignacion adecuada tanto del nimero como del peso de
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conformidad con la clave de asignacion autorizada. El Presidente solicitdé a los operadores que se reunieran
después de la reunion del GTP para realizar propuestas practicas con el fin de continuar la prueba.

5.4 Captura fortuita
5.4.1 Captura fortuita: pesqueria del este

En el punto 4 del “Informe resumido de la reunion del Grupo de trabajo sobre eBCD, 21 a 24 de enero de 20147,
Marruecos solicité saber cual seria la mejor forma de tratar los buques que realizan captura fortuita de atin rojo
del este en el sistema eBCD. E1 GTP reconocio que es dificil para las CPC determinar qué buques participan en
la pesqueria de captura fortuita antes del inicio de la temporada de pesca. El Presidente del Grupo de trabajo
sobre eBCD explicd que en la reunion del Grupo de trabajo sobre eBCD de enero de 2014 se considerd que los
datos de los buques podrian introducirse en el sistema eBCD con el nimero de registro nacional y un campo de
texto libre para el nombre del buque y que esto, a su vez, generaria una lista paralela oculta con nombres de
buques sin crear un niamero de registro de ICCAT ya que el buque que realiza la captura fortuita de atin rojo del
este no esta autorizado a pescar atiin rojo conforme a la Rec. 12-03 (parrafo 57). El Grupo de trabajo considerd
que con dicho sistema se reducirian errores en la introduccion de datos en el sistema eBCD.

El GTP indic6 que los datos de captura fortuita para fines comerciales deberian incluirse en el sistema eBCD
siguiendo alguna de las siguientes dos opciones: 1. Inclusion del buque en la lista BFT-otros y 2. Funcionalidad
de autorregistro validada por el gobierno. E1 GTP determind que si es necesaria la trazabilidad del atun rojo en el
sistema eBCD, entonces debe elegirse una de las opciones anteriores.

El Presidente planteo el tema de algunas CPC importadoras que no reconocen la importacion de atin rojo incluso
aunque sea captura fortuita. De hecho, algunos paises rechazan importar peces capturados incidentalmente por
otros buques. Se planteo la cuestion de quién consignara los buques, si la administracion o el operador.

El Presidente recalcd que debe evitarse a toda costa la posibilidad de que las CPC usen el pretexto de tener
pequenias flotas para no consignar la captura. Para el Grupo era aceptable el autorregistro de buques no
autorizados para la validacion del eBCD. El Presidente preguntd a Japon, como pais importador, si un BCD en
papel expedido por algunas CPC para la captura fortuita seria legalmente aceptable. Japén respondid
afirmativamente.

5.4.2 Captura fortuita: pesqueria del oeste

El Presidente pregunto si la solucion propuesta para abordar la inclusion de las capturas fortuitas de los buques
en el eBCD era aceptable en la pesqueria de atin rojo del oeste. En respuesta, una CPC que captura atiin rojo del
oeste sefialé que la distincion entre captura fortuita y otras capturas en la pesqueria oriental no se aplica a la
pesqueria occidental de atun rojo y que el sistema eBCD ha sido ya revisado para reflejar este hecho. Sin
embargo, existen casos de capturas por parte de buques que no estan incluidos en el Registro ICCAT de buques
y, por tanto, estos buques no estan incluidos en una base de datos relacional accesible para el sistema eBCD.
Esta situacion deberia solucionarse en el desarrollo del sistema eBCD. Estados Unidos sefialé que podria
respaldar el enfoque propuesto, es decir, la creacion de un campo de texto libre en la seccion de captura del
programa eBCD para poder introducir individualmente los datos de los buques no incluidos en el registro cuando
sea necesario. Estados Unidos afiadié que, sin embargo, no podia hablar por todas las CPC que capturan atiin
rojo del oeste, la mayoria de las cuales no estaba presente en la reunion.

El GTP se mostrd de acuerdo en discutir este tema de nuevo en la proxima reunion del Grupo de trabajo sobre
medidas de seguimiento integradas que se celebrara en mayo de 2014.

5.5 Comercio de <3 peces/ 1t
El GTP discutid las consideraciones del Grupo de trabajo sobre eBCD acerca de la validacion de la seccion
comercial antes de la exportacion cuando las cantidades de atin rojo capturado y desembarcado son inferiores a

una 1 t o a 3 peces.

La Unién Europea propuso lo siguiente:
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- basandose en los requisitos ya existentes acerca de los operadores que desembarcan menos de 3 peces/1
t (parrafo 13d de la Rec. 11-20) de ICCAT, el programa eBCD deberia proporcionar un nivel de
flexibilidad similar ofreciendo la opcion de utilizar un sistema de BCD en papel temporal.

- el eBCD y la clave de comercio serian preasignados anualmente con el fin de que el sistema BCD en
papel fuera efectivo.

- antes del fin de un periodo de siete dias habiles, la informacion sera enviada a la Secretaria de ICCAT
por el pescador o su representante para que sea introducida en el sistema eBCD.

Teniendo en cuenta la necesidad de considerar mas en profundidad como se implementaria el parrafo 13d de la
Recomendacion 11-20 en el sistema eBCD, dos CPC solicitaron mas informacion sobre la propuesta mencionada
de la Unién Europea.

Se discutio el periodo de 7 dias para admitir el BCD en papel antes de que sea convertido a eBCD.

El GTP lleg6 al acuerdo de que el Consorcio no desarrollara una notificaciéon previa de 7 dias en el sistema
eBCD.

5.6 Campo de comprador/importador en la seccion de comercio

Respecto a este tema, Japon afirméd que el vendedor podria usar, temporalmente, un campo de texto libre para
completar la informacién sobre el comprador/importador de la seccidon 8 y, posteriormente, la informacion
podria cambiarla en el futuro el comprador, el importador o las autoridades del pais importador.

Asimismo, la UE solicitdé que existiera un plazo de 15 dias para permitir que se cumplimente la informacion
sobre el importador/comprador antes de que se genere una alerta.

Varias CPC sefialaron que, en relacioén con la Rec. 11-20 de ICCAT, todos los campos del eBCD deben estar
cumplimentados antes de la validacion.

El GTP acordd que este tema requiere una mayor consideracion y que sera discutido de nuevo en la proxima
reunion del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas que se celebrara en mayo de 2014.

5.7 Comercio interno y clave de comercio

Respecto a un régimen especifico para la implementacion del eBCD para el comercio nacional, la UE realizé una
propuesta. Una CPC indicé que dicha propuesta parecia ser una derogacion de la Recomendacion de ICCAT y
que el GTP no estaba discutiendo cambios a las Recomendaciones de ICCAT.

El Presidente solicit6 a la UE que presentara claramente su propuesta para incluirla en el informe de la reunioén y
facilitar su examen. La propuesta era la siguiente:

- Para el atun rojo comercializados a nivel interno, y después de la primera operacion comercial, el
comerciante tiene la opcion de introducir la informacion comercial pertinente en el eBCD utilizando la
seccion 8 de una version en blanco en papel del eBCD.

- Esta seccion 8 del eBCD se genera imprimiendo el eBCD original y estd disponible también en el
Anexo de la Recomendacion de ICCAT si se requiere para mas operaciones comerciales.

- El comerciante adjunta esta seccion 8 a la version impresa del eBCD original.

- Cada comprador debera verificar que la informacion es completa para las operaciones y transacciones
comerciales previas.

- Cuando el pescado se exporta fuera de la CPC, el exportador puede acceder al eBCD correspondiente
utilizando el numero de eBCD y la clave de comercio.

- El exportador cumplimenta los datos de exportacion en el sistema eBCD y adjunta las copias
escaneadas de la seccion 8 para todas las operaciones comerciales previamente realizadas.

Como ya se indicé en la discusion del punto 4 del Orden del dia, Japon solicité el desarrollo de una nueva
categoria de usuario en el sistema eBCD para el “agente comercial”.

El observador de The Pew Charitable Trusts presenté una declaracion por escrito, que se adjunta como Apéndice
6, relativa al “Resumen del Informe de la reunioén del Grupo de trabajo sobre eBCD.
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5.8 Marcado, validacién y reexportacion de atdn rojo marcado y almacenado en frio después de marzo de
2015

E1 GTP llegb a un consenso sobre las solicitudes de confirmacion y aclaracion del Grupo de trabajo sobre eBCD:

- Los actuales programas de marcado comercial establecidos mediante la Rec. 11-20 contintian exentos
de la validacion del eBCD. Sin embargo, puede aceptarse la validacion voluntaria de dichos peces.

- Son necesarios objetivos y normas minimas claramente definidos de los programas de marcado
comercial para proporcionar instrucciones con miras a la funcionalidad del sistema.

Se debatid sobre si en el sistema eBCD podria afiadirse, para la pesqueria del este, un campo de texto libre que
permitiera la introduccion de un “rango de numeros de marcas”.

El Presidente solicitd a Japon y a la UE que redactaran un texto en comun. El texto, tal y como fue acordado por
Japon y la UE, es el siguiente: “El vendedor deberia tener la opcion de poder cumplimentar la informacion sobre
el comprador utilizando un campo de texto libre”.

Respecto a la solicitud sobre el plazo después de la validacion en el que debe completarse la informacioén sobre
el importador/comprador, la UE utilizo la siguiente redaccion: “Deberia existir un plazo de 15 dias antes de que
se genere una alerta”.

Se convino en que el siguiente tema requeria una mayor discusion, examen, asi como la aclaracion por parte del
Grupo de trabajo sobre IMM o la Comision:

- Silaintroduccion de la presentacion del producto/peso para los peces marcados individuales, incluida la
carga de archivos Excel/csv, deberia ser opcional en la pesqueria del este y obligatoria en la del oeste.

Estados Unidos indicé que la exencion de validacion del BCD se establecidé por primera vez en el marco del
programa de documento estadistico para el atiin rojo (SPD), que precedid al programa actual BCD. El SDP de
atin rojo incluia unos criterios minimos que se no se traspusieron expresamente al programa BCD por varias
razones. Sin embargo, dado el cambio en la implementacion del BCD con el programa eBCD, Estados Unidos
sugirié que deberian adoptarse criterios de marcado para la exencion de validacion del BCD para evitar posibles
vacios legales en la implementacion del eBCD.

5.9 Programa regional de observadores

Respecto a este tema, el Presidente recordd al GTP que cuando se cumplimenta un BCD, algunos campos
requieren la firma del observador regional. El Presidente pregunté cémo se adaptaria este procedimiento en el
sistema eBCD y también como se tratara el problema practico de que los observadores regionales cambian de un
aflo para otro.

Tanez presentd una propuesta practica en la que sugeria que los observadores regionales proporcionaran sus
direcciones de correo electronico. El Consorcio generaria estas direcciones de correo electronico y actuaria como

vinculo ente el operador y el observador, transfiriendo automaticamente la informacion.

En relacion con este tema, se acordo que el Grupo de trabajo sobre eBCD deberia contactar con el consorcio del
ROP-BFT para buscar una solucion practica.

5.10 Seguridad y confidencialidad de los datos
Japoén sugiri6 que un adjunto al documento funcione como “campo de Anexos”. Esto debe desarrollarse como
descripcion del transporte para las secciones 2, 3, 4, 5, 6, y 8 en relacion con este tema. La UE se mostro de

acuerdo con el Presidente del GTP en este enfoque pragmatico.

A este respecto, se mencionaron tres propuestas:

1) Que los pescadores tengan acceso en el eBCD solo a la parte que les afecta. Respecto a las CPC, el
Estado del pabellon y el Estado importador tendran pleno acceso a toda la informacion del eBCD.
i) El Grupo de trabajo técnico sobre eBCD deberia volver sobre este tema ya que, a peticion de una

CPC, deben incluirse otros pardmetros.
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iii) Tlnez propuso que el acceso esté limitado en general aunque la administracion tendrd pleno
acceso. Ademas, solo la administracion podra tener acceso a los anexos.

No se llegd a un consenso sobre las propuestas anteriores y el tema fue remitido a la reunion del Grupo de
trabajo sobre IMM (mayo de 2014).

5.11 Acceso por parte de las CPC no miembros y atin rojo del Pacifico

Algunas delegaciones cuestionaron la inclusion del atiin rojo del Pacifico en sistema eBCD ya que su ordenacion
no recae dentro de la responsabilidad de ICCAT. Otras sefialaron que el atiin rojo del Pacifico ha estado cubierto
por el actual BCD en papel para reducir un posible vacio legal en el programa BCD debido a la incapacidad de
distinguir el atiin rojo del Pacifico del atin rojo del Atlantico en el mercado. Japon y Estados Unidos respaldaron
la inclusion del atin rojo del Pacifico en el sistema eBCD.

Japodn sugirio que las CPC no miembros relacionadas con el atiin rojo del Pacifico utilicen el BCD en papel que,
a su vez, serd enviado a la Secretaria. Estados Unidos indicé las obligaciones comerciales de los miembros de
ICCAT de no imponer cargas comerciales adicionales a los no miembros de ICCAT. Aunque en este momento la
Comision tenga inquietudes validas respecto a restringir el acceso de los no miembros de ICCAT al sistema
eBCD, debe quedar claro que continuara permitiendo a los no miembros el acceso al comercio de atin rojo con
el uso de BCD en papel, pero esto es una solucion temporal.

Estados Unidos presentd un “Proyecto de propuesta en relacion con los elementos de datos para el atun rojo del
Pacifico”, que se adjunta como Apéndice 4.

Dado que no se llegd a un consenso sobre este tema, se lleg6 al acuerdo de que esta propuesta se discutiria en la
proxima reunion del Grupo de trabajo sobre IMM para garantizar que se toma la decision adecuada conforme a
las normas internacionales sobre comercio.

5.12 Traspaso en granjas

Respecto al tratamiento del BCD en papel y eBCD durante el periodo de transicion después de marzo de 2015,
Japon declar6 que, como pais importador, no es posible aceptar ningin BCD en papel ni eBCD incompleto. Una
vez claro este tema, sin embargo, seria posible que todas las CPC y la Secretaria trabajaran con una mezcla de
datos de BCD y de datos de eBCD. Japon sugirié también que cualquier captura realizada antes de finales de
febrero de 2015, corresponderia a un BCD en papel. Por consiguiente, se consideraria que una captura con fecha
de captura anterior a febrero de 2015 requiere un BCD en papel hasta el final de la exportacion. Por el contrario,
una captura con una fecha del 1 de marzo de 2015 o posterior seria tratada en su totalidad como un ¢eBCD en el
sistema desarrollado de eBCD hasta el final de la exportacion.

La UE afirmo que se estan teniendo en cuenta adecuadamente las pruebas y que las pruebas, de acuerdo con la
postura de Japon, se realizaran con la version de preproduccion. La Unidn Europea facilitara BCD en papel a
Japon por el momento en lugar de la version electronica. La Unién Europea declard que la prueba empezaria
probablemente en abril de 2014, pero que no finalizaria antes de la proxima reunion del Grupo de trabajo sobre
IMM de mayo de 2014. La Unién Europea solicitd confirmacion de la Secretaria/ TRAGSA de que el servidor
para la version de prueba puede manejar lo datos.

El Presidente indic6 que, en esta fase de transicion, el comercio no debe verse afectado y, por tanto, el tema
deberia remitirse a la reunion del Grupo de trabajo sobre IMM.

5.13 Atdn rojo no comercializado

Algunas CPC indicaron que, conforme a la Rec. 11-20, todo el atin rojo capturado y desembarcado deberia
introducirse en el sistema eBCD. Otras CPC indicaron que el eBCD estad disefiado para cubrir el comercio de
atiin rojo y que el eBCD se estaba desarrollando en coherencia con el alcance del actual programa BCD. E1 GTP
recordd que las Recomendaciones 13-07 y 13-09 prohiben el comercio de atin rojo capturado y desembarcado
en pesquerias deportivas y de recreo, y que el atiin rojo capturado en dichas pesquerias quedaba fuera del ambito
de actuacion del sistema eBCD. Sin embargo, se acordd que era necesario proseguir debatiendo si debe incluirse
en el sistema eBCD el attin rojo capturado para fines comerciales y desembarcado en el territorio de la CPC del
pabellon o de la CPC en la que esta establecida la almadraba pero que no se comercializa a nivel internacional y,
en caso afirmativo, el modo de hacerlo.
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6  Actualizacion del proceso de ampliacién del contrato con TRAGSA, lo que incluye cualquier
implicacion derivada de las decisiones sobre cuestiones normativas

El Consorcio ha presentado 3 alternativas para la continuacion del proyecto (véase el Anexo al documento
“Propuesta de continuacion del proyecto”). Ademas, el Secretario Ejecutivo sefialé también que los términos de
referencia y el contrato con el consorcio TRAGSA/The Server Labs han sido examinados de forma exhaustiva.

El GTP examind las recomendaciones del Presidente del Grupo de trabajo sobre eBCD incluidas en su "Informe
resumido de la reunion del Grupo de trabajo sobre eBCD del 6 de marzo de 2014", adjunto a este informe como
Apéndice 5 asi como las propuestas realizadas por el consorcio sobre la continuacion de este programa. Tras
realizar algunas consultas, el GTP acepto estas recomendaciones del GT sobre eBCD que se circularan a las CPC
antes de la reunion del Grupo de trabajo sobre IMM. Ademas, se llego al acuerdo de que la Secretaria negociara
con el consorcio basandose en la alternativa n°l con la posibilidad de integrar algunos elementos de otras
alternativas. El objetivo sera rebajar el precio.

Sobre el tema de los derechos de autor, el Secretario Ejecutivo asegurd al GTP que, de acuerdo con el contrato
con TRAGSA, esta documentado que el proyecto eBCD sera propiedad exclusiva de ICCAT.

7 Otros asuntos relacionados con el eBCD
La Unién Europea proporcion6 soluciones a los siguientes elementos técnicos:

- Enla descripcion de las jaulas, el nimero de peces por distribucion de pesos (8 a 30 kg y mas de 30 kg)
no genera una alerta/advertencia cuando se supera el 5% de los peces de talla inferior a la regulada (8 a
30 kg). La Union Europea desearia contar con sistema de advertencia/alerta para este caso.

- Cuando se consigna una operacion comercial de peces sacrificados, el sistema permite vender hasta un
10% mas de la cantidad de peces sacrificados. A falta de las disposiciones correspondientes en las
Recomendaciones de ICCAT, la Union Europea desearia que esto fuera corregido.

- El actual sistema eBCD ofrece la opcion de marcar los peces sacrificados en las granjas. La Union
Europea desearia que esta opcion fuera eliminada para reflejar la Recomendacion de ICCAT.

En respuesta a las inquietudes planteadas por una CPC respecto a la fecha limite del 28 de marzo de 2014 (véase
la Circular ICCAT 0189/2014 del 15 de enero), que considera demasiado pronto para enviar los datos necesarios
relativos a los usuarios del sistema eBCD y que solicitd mas tiempo, la Secretaria informoé de las limitaciones
que han impuesto esta fecha, es decir la cercania del fin del contrato con el consorcio TRAGSA & The Server
Labs. A este respecto, la Secretaria tratara de utilizar el periodo de transicion para trasladar al 28 de febrero de
2015, dentro de los limites del contrato, la fecha limite de envio de estos datos necesarios para continuar el
desarrollo del sistema eBCD.

8 Otros asuntos

Se planteo el tema de algunas CPC importadoras que no aceptan importaciones de atun rojo capturado como
captura fortuita por buques que no estan incluidos en la lista de buques de captura de atin rojo. Se indico que
algunas CPC han rechazado la importacion de peces capturados como captura fortuita por buques incluidos en la
lista “BFT-otros”. También surgié la cuestion de quién deberia registrar los buques en el sistema eBCD, la
administracion o el operador. Este tema se remitio al Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas.

Para el periodo de transicion, hasta el 1 de marzo de 2015, y respecto al caso de los BCD cumplimentados para
la captura fortuita de atin rojo del este por parte de un buque incluido en la lista de ICCAT BFT-otros o sin
identificacion de ICCAT, pero debidamente autorizado la CPC del pabellon, algunas CPC estuvieron de acuerdo
en considerar que dicho pez es una captura legal.

9  Adopcion del informe y clausura

La reunion fue clausurada y el informe se adopt6 por correo.
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Apéndice 3

RESUMEN DEL INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE eBCD
(21-24 de enero de 2014)

1 Introduccion

El Grupo de trabajo sobre eBCD se establecié de conformidad con la Rec. 10-11 para debatir y coordinar el
desarrollo, las pruebas y la implementacion del sistema eBCD.

Durante la reunion anual de 2013, se instruy6 claramente al GT para que prosiguiese sus trabajos y acordara
prioridad a la resolucion de las cuestiones técnicas pendientes, recopilara las cuestiones que requieren una
decision de la Comision y facilitara la continuacion del programa, lo que incluye la ampliacion del contrato con
el consorcio que desarrolla el programa (TRAGSA).

El Grupo de trabajo se reunié del 21 al 24 (inclusive) de enero, el orden del dia y los documentos se publicaron
en el SharePoint de la reunion (IMM-017, PWG-407, PWG-408, PWG-419, contrato existente con TRAGSA,
otros documentos técnicos presentados por TRAGSA y las Recomendaciones 13-17, 12-03 y 13-07).

Participaron en la reunion: Canada, Estados Unidos, Japon, Marruecos, Tunez, Unioén Europea, y la Secretaria de
ICCAT.

Tras un debate de caracter general sobre la implementacion de la Rec. 13-17, se acord6 que el BCD en papel se
consideraria el documento original mientras coexistan un BCD en papel y una version eBCD informatizada por
la Secretaria.

2 Cuestiones técnicas

Las discusiones sobre cuestiones técnicas pendientes se basaron en los temas incluidos en el Doc. IMM-
017/2013, asi como en cuestiones adicionales que surgieron durante las pruebas realizadas recientemente y que
fueron comunicadas por Argelia, Japon, Marruecos, Tunez, Turquia y TRAGSA. Muchas de las cuestiones
comunicadas por las CPC estaban relacionadas con las cuestiones ya reflejadas en el documento IMM-017/2013,
por lo que fueron tratadas siguiendo ese orden. Las CPC participantes plantearon también otras cuestiones
nuevas durante la reunion.

En total, se debatieron y resolvieron 42 cuestiones, quedando sélo una pendiente. La lista completa, junto con
una descripcion de cada tema y la decision del Grupo de trabajo puede consultarse en el Apéndice 3 del informe
de la reunion IMM de 2014. Las cuestiones que requieren ser debatidas ampliamente son las cuestiones
relacionadas con el marcado, captura fortuita, comercio interno y operaciones de pesca conjuntas (JFO) en la
pesqueria oriental. Cabe sefialar que se considerd que muchos de estos temas tienen implicaciones normativas,
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por lo que podrian surgir nuevas cuestiones técnicas tras la adopcion por parte de la Comision de cualquier
decision en el futuro.

3 Cuestiones normativas

Durante las deliberaciones del GT y durante el desarrollo actual del sistema eBCD surgieron una serie de
cuestiones caracter normativo El GT considerd que las cuestiones normativas podrian implicar o no enmiendas
de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT y, por tanto, considerd que quedaban fuera de su
mandato. Algunas cuestiones eran de caracter administrativo y a menudo estaban relacionadas con la obligacion
de comunicacion basada en el papel que podria no ser compatible desde el punto de vista técnico con el sistema
eBCD, mientras que otras se consideraron mas importantes e implicaban cambios en las medidas de ordenacién
actuales (por ejemplo, inclusion de las pesquerias deportivas y de recreo).

La lista completa de cuestiones de caracter normativo remitidas a la Comision se adjunta en el Anexo 2 a este
informe.

4 Aspectos financieros/contractuales

El contrato existente con TRAGSA, que ya ha sido ampliado, expirara en abril de 2014. Tal y como acord¢ la
Comision, se considerd vital mantener los servicios de TRAGSA para el desarrollo actual del sistema, incluso
aunque se haya superado tanto el plazo como los servicios contemplados en el contrato existente. Por tanto, la
Comision, en su ultima reunion anual, acordd el marco para una ampliacion potencial del contrato, junto con los
recursos financieros apropiados. Con el fin de facilitar los debates sobre la ampliacion del contrato, se solicito a
TRAGSA una estimacion preliminar de costes para 2014-2015 basandose en las tareas pendientes y en las tareas
nuevas (PWG-408/13).

El GT debatid esta propuesta y concluyd que algunas cuestiones deberian haberse completado en el marco de su
contrato actual, mientras que otras eran realmente tareas nuevas que iban mas alla del ambito de las
especificaciones originales. Sin embargo los calendarios de trabajo de seis meses y la ausencia del numero de
unidades de recurso (por ejemplo, costes por meses/dias/horas de trabajo del personal, costes de equipamiento),
no permitieron al GT realizar una evaluacion mas detallada.

Por tanto, se decidié pedir a TRAGSA que volviese a presentar una propuesta para un periodo de un afio (1 de
mayo de 2014 a fin de abril de 2015) desglosado en: desarrollo del sistema, mantenimiento y costes de servicio
de apoyo. Las tareas incluiran las implicaciones en cuanto a recursos (humanos y materiales) y una serie de
conceptos y sus costes asociados.

El GT solicité especificamente que se eliminaran los siguientes puntos de la propuesta de ampliacion, ya que
estos puntos estaban incluidos en el contrato existente o, en el caso de los dos ultimos, no eran parte de las
especificaciones del contrato original y no tienen que ser parte de cualquier ampliacion.

—  Delimitacion del atin rojo del este y del oeste

—  Funcionalidad de JFO "multipabellén"

— Atln rojo del Pacifico

—  Administrador de CPC para la Unidon Europea

— Interfaz para el intercambio electronico de datos, lo que incluye al menos informacion sobre captura y
primera comercializacion (el ambito de actuacion final tiene que definirse tal y como se refleja en el
punto 1 del Anexo 1 del PWG-407/2013).

— Desarrollo para la inclusion de las pesquerias deportivas y de recreo (atin rojo del este y del oeste).

— Introduccion de los datos de los BCD en papel (ambito a definir).

El GT solicito especificamente que se incluyan los siguientes elementos en la propuesta de ampliacion:

— Una calendario claro de comunicacion de informacioén e implementacion que incluya el requisito de un
informe intermedio y los documentos que se tienen que presentar, asi como una reunion sobre los
progresos intermedios en Madrid (con el GT eBCD).

— Herramienta de extraccion de datos para vincular la base de datos de BCD y el sistema de eBCD
(4mbito a definir).
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—  Continuacidén de la elaboracion del manual de formacion para los usuarios finales de las CPC (a saber,
desarrollo mas detallado del manual para cada sector pesquero) e inclusion de referencias a los nimeros
de Recomendacion de ICCAT.

— Un curso de formacion (francés, espafiol e inglés) para “formadores de formadores” a principios de
2015.

— Otras opciones de formacion (con los costes desglosados) para cursos/materiales de aprendizaje en
Internet.

5 Proéximos pasos

Se acordd que el GT se reuniria durante las reuniones intersesiones de la Subcomision 2, el Comité de
Cumplimiento y el GTP previstas para la semana del 3 al 7 de marzo de 2014, para analizar esta propuesta y
aclarar cualquier cuestion, lo que incluye las que puedan surgir de los debates del GTP, antes de su
formalizacion e implementacion. TRAGSA confirmé que mientras tanto continuara con el desarrollo del sistema,
lo que incluye muchas de las cuestiones técnicas abordadas durante la reunién anual de ICCAT de 2013 y la
reunion del GT de enero de 2014.

También se acordd que, durante dicha reunion, se planificarian pruebas de roles del sistema eBCD a nivel
internacional, a ser posible en el ambito de produccion, que seran desarrolladas por TRAGSA.

Anexo 2
Cuestiones normativas' remitidas a la Comision

Puede consultarse informacion adicional detallada de cada punto, lo que incluye detalles técnico y
deliberaciones anteriores del GTP en los documentos PWG-407/2013, IMM 017/2013 y en los informes de las
reuniones del GT sobre eBCD.

1 Pesquerias deportivas y de recreo

Las discusiones anteriores no fueron concluyentes respecto a si el sistema deberia tratar las capturas deportivas y
de recreo y a cdmo deberia tratarlas. Algunos miembros del GT consideraron que no era apropiado incluir los
buques de recreo y deportivos teniendo en cuenta las medidas de conservacion y ordenacion existentes en los
stocks tanto del este como del oeste, asi como la carga administrativa que esto podria suponer. El Grupo de
trabajo indico que esta cuestion se debatid en la Gltima reunion anual, en noviembre de 2013.

Confirmacién/aclaracién solicitada por la Comisién

Basandose en la discusiones de la Comision, en particular durante el GTP en la reunioén anual de 2013, las
pesqueria deportivas y de recreo en el contexto de la pesquerias de atun rojo del este o del oeste quedaran fuera
del ambito del programa eBCD, por lo que no se consideraran al desarrollar el sistema eBCD.

2 Peces muertos en las pesquerias de cerco

El GT acordo previamente que el sistema eBCD tenia que distinguir claramente entre comercio de peces vivos y
comercio de peces muertos, ademas las cantidades comunicadas como capturadas en la seccion de captura deben
ser iguales a las cantidades comunicadas como transferidas/comercializadas/ muertas en las secciones de
transferencia y comercio de peces vivos.

El GT acordod que si se realiza alguna transferencia adicional antes de la cria, el sistema debe generar nuevas
secciones de transferencia para facilitar el registro de los peces muertos en cada transferencia. Se constatd que
las medidas de conservacion y ordenacion actuales, en particular, los elementos de procedimiento y

! Cuestiones que el Grupo de trabajo considerd que quedaban fuera de su mandato y que podrian implicar (o no) una modificacién de las
medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT.
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documentacién, no cubrian estas operaciones, por ejemplo, qué documentos tienen que acompaiar a los peces
muertos (ya sea en el cerquero o en el buque auxiliar) y como deben definirse/considerarse dichas operaciones.

Confirmacidn/aclaracién solicitada por la Comision

= La funcionalidad del sistema requerira que las cantidades totales comunicadas en la Secciones 3 y 4 sean
iguales a las cantidades comunicadas en la Seccidn 2 y se generaran alertas de cumplimiento cuando no sea
asi.

= Fl sistema facilitara la introduccion de la informacion sobre peces muertos en cada transferencia generando
nuevas secciones de transferencia.

= Con el fin de proporcionar instrucciones para la funcionalidad del sistema, se requieren procedimientos
claros para la comunicacion e registro de los peces muertos en las pesquerias de cerco en las Rec. 12-03/13-
07.

La Secretaria indic6 que, en el pasado, algunas CPC no habian comunicado los peces muertos en la seccion de
transferencia en el BCD en papel, aunque se habian comunicado menos peces de cria que peces capturados. Por
tanto, cabe sefialar que cualquier decision de enmendar las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT
existentes no resolveria la cuestion de informatizacion de los BCD en papel expedidos durante 2013.

3 Registroy tratamiento de las operaciones de pesca conjuntas (JFO)

Se ha desarrollado la funcionalidad del sistema para reflejar los requisitos de comunicacion actuales de las Recs.
11-20 y 12-03/13-07. La cuestion del numero de decimales en la clave de asignacion presentada de conformidad
con el Anexo 6 de la Rec. 12-03/13-07, sigue causando problemas debido a la asignacion de la captura incorrecta
y/o incompleta. Ademas, en el marco de los BCD basados en papel, algunas CPC indicaron que so6lo se asigna
de forma automatica el peso y no el numero, lo que da lugar a un peso medio potencialmente diferente entre los
diferentes pabellones que operan en la misma JFO.

Ademas, se considerd que el requisito de comunicacion con 10 dias de antelacion establecido en el parrafo 20 de
las Recs. 12-03/13-07 no era compatible con las solicitudes de algunas CPC de poder enmendar a posteriori las
empresas comercializadoras asociadas con los buques de captura que participan en la JFO.

La asignacion de peces muertos comunicados en la captura y en la transferencia se considerd también un
problema, ya que algunas CPC manifestaron que preferian asignar la captura a un buque/CPC, mientras que otras
preferian una asignacion automatica basada en la clave autorizada. Una CPC propuso una clave de asignacion
secundaria para la asignacion de peces muertos.

Confirmacién/aclaracién solicitada por la Comision

= Las obligaciones en materia de comunicaciéon para las JFO deben adaptarse para garantizar la plena
operatividad del sistema eBCD, en particular la asignacion adecuada del nimero y del peso de conformidad
con la clave de asignacion autorizada.

= Deberia considerarse la modificacion de la norma de notificacion previa de 10 dias en la Rec. 12-03/13/07
para facilitar la enmienda posterior de las empresas de comercializacion de peces vivos.

= Con el fin de proporcionar instrucciones para la funcionalidad del sistema, se requieren procedimientos
claros sobre el modo en que el sistema asignara los peces muertos en el contexto de las JFO.

Cabe sefialar que cualquier decision de enmendar las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT no
resolvera la cuestion de la informatizacion de los BCD en papel expedidos durante 2013 y durante el resto de la
fase de transicion, en la que se estan utilizando tanto BCD en papel como eBCD.

4 Captura fortuita

4.1 Pesquerias del este

Para el stock oriental, se acordo que el sistema deberia facilitar la introducciéon de buques no autorizados en el
sistema eBCD. Se considerdé que también era necesario prever la introduccion de informacion sobre captura
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fortuita por parte de las autoridades portuarias o de los administradores de la CPC central para dar cabida a las
preferencias de las CPC a la hora de introducir dicha informacion.

Se constaté que la interpretacion de las listas de buques de atun rojo del este por parte de algunas CPC estaba
afectando también al desarrollo del sistema eBCD, en particular la utilizacion de la lista “otros buques de atun
rojo” por parte de una CPC. A pesar de no ser definidos como buques de captura en las Recs. 12-03/13-07 una
CPC ha presentado BCD con capturas fortuitas realizadas por dichos buques.

En general, se acordé que con el fin de proporcionar instrucciones para la funcionalidad del sistema, se
requieren procedimientos claros para tratar la captura fortuita de conformidad con la Rec. 12-03/13-07.

4.2 Pesquerias del oeste

Reconociendo las diferentes necesidades y solicitudes de las CPC del stock del oeste, TRAGSA desarrollara
funcionalidades para la introduccion de informacion sobre buques que no figuran en el registro por parte de los
comercializadores (mediante la creacion de un nuevo perfil de usuario) y de los buques (autorregistro). Se ha
solicitado a TRAGSA que trabaje en las diferentes posibilidades para las CPC de atin rojo del oeste en lo que
concierne a los enfoques para introducir en el sistema buques no incluidos en el registro y/o para introducir otros
datos. Se indico que Francia (San Pedro y Miquel6n), México y Reino Unido-TU no estaban representados en el
Grupo de trabajo y que se tenia que dar cabida a sus necesidades en este aspecto de la funcionalidad del
programa.

Confirmacién/aclaracién solicitada por la Comision

= Para el stock oriental, el sistema permitira la introduccién de informacion sobre captura fortuita de buques no
autorizados.

= El acceso al sistema por parte de los buques no autorizados del este sin historial previo en ICCAT se realizara
mediante el autorregistro.

= Para el stock occidental, se requiere una confirmacion de si las CPC prefieren que los datos de los buques
sean introducidos por los agentes y/o por el gobierno. Ademas, el sistema no distinguira ente captura objetivo
y captura fortuita.

= Para los pescadores del este, la captura fortuita puede ser registrada en los eBCD por buques autorizados
como buques de no captura ("otros buques de atin rojo").

= Para proporcionar instrucciones para la funcionalidad del sistema, podrian requerirse procedimientos claros
para tratar la captura fortuita en la pesqueria del este.

Cabe sefialar que cualquier decision de enmendar las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT
existentes no resolvera el problema de la informatizacion de los BCD en papel durante 2013, en particular para
las CPC que comunican BCD para “otros buques de atun rojo”.

5 Comercializacion cantidades inferiores a 3 ejemplares/1 tonelada

El GT debatio como deberia interpretar esta cuestion y qué instrucciones se deberian dar a TRAGSA para
desarrollar el sistema en funcion del parrafo 13 d) de la Rec. 11-20.

Confirmacidn/aclaracidn solicitada por la Comision

En el contexto del programa eBCD, el GT consider6 que esta disposicion solo requiere la validacion de la
seccion de comercio antes de la exportacion, por lo que no se desarrollara la funcidn del plazo de siete dias.

6 Campo de comprador/importador en la seccion de comercio

Se debatio la cuestion de que, de conformidad con la Rec. 11-20, el comercio se validara antes de la exportacion

y reexportacion. Sin embargo el GT no llegd a un acuerdo claro sobre el plazo durante el cual el sistema permita
introducir informacion del importador/comprador tras la validacion.

16



REUNION INTERSESIONES GTP — MADRID 2014

Confirmacidn/aclaracién solicitada por la Comision:

= La seccion de comercio puede validarse sin que se haya completado la informacion sobre el
importador/comprador.

= Tiene que decidirse el plazo durante el cual puede completarse la informacion del importador/comprador tras
la validacion. Se desarrollaran alertas de control en el sistema eBCD basandose en ello.

= Con el fin de proporcionar instrucciones para la funcionalidad del sistema, se requieren procedimientos
claros para esta disposicion.

7 Comercio interno y clave de comercio

Los debates previos sobre esta cuestion consideraron varias opciones sobre el modo en que el sistema deberia
facilitar el comercio del producto cuando se vende a nivel interno antes de la exportacion y reexportacion, asi
como sobre el modo en que el sistema hard un seguimiento del comercio interno para aquellas CPC sujetas a las
disposiciones sobre comercio interno de la Rec. 11-20. Se acordd que se generaria una clave de comercio en la
version impresa de la seccion de comercio, aunque una CPC también solicitdé que se generara una clave de
comercio en cada seccion.

El GT consider6 que es importante que se registren los movimientos intermedios de los peces (comercios
internos multiples anteriores a la exportacion) para las CPC de atin rojo del este sujetas a las disposiciones sobre
comercio interno de la Rec. 11-20, y resalto la importancia de la trazabilidad en el programa eBCD.

Un miembro del GT propuso el uso temporal del BCD en papel para algunos sectores/operaciones que se
transmitiria a ICCAT tras cada validacion de conformidad con las disposiciones de la Rec. 11-20. Sin embargo,
la carga de trabajo y el horario de trabajo de la Secretaria son consideraciones que se deberian tener en cuenta.

Confirmacién/aclaracién solicitada por la Comision

= La clave de comercio se generara tras la validacion en cada seccion aplicable del eBCD [s6lo sera visible en
la version impresa].

= Para los pescadores del este sujetos a las disposiciones sobre comercio nacional de la Rec. 11-20, podria
autorizarse el uso temporal de BCD en papel para algunos sectores/tipos de comercio siempre que se
envien a la Secretaria de conformidad con las disposiciones actuales de la Rec. 11-20 (teniendo en
cuenta el régimen de trabajo de la Secretaria) y siempre que se cree un registro en el sistema eBCD
cuando se realice la captura.

= Con el fin de proporcionar instrucciones para una buena funcionalidad del sistema, podrian ser
necesarios procedimientos claros para facilitar la importacion/exportacion/reexportacion de atun rojo
del oeste y para el tratamiento del comercio nacional (tal y como se especifica en la Rec. 11-20) en la
pesqueria oriental.

Cabe sefialar que esto podria no resolver el tema de los peces marcados que son exportados antes de la
implementacion del sistema eBCD (véase mas abajo).

8 Marcado, validacidn y reexportacion de atliin rojo marcado y almacenado en frio después de marzo
de 2015

Se ha discutido ampliamente como se ocupa el sistema eBCD de la informacion relacionada con los peces
marcados. Se han tomado algunas decisiones temporales, aunque teniendo en cuenta los diferentes enfoques y
propositos relacionados con el marcado en la pesqueria del este y del oeste, se considerd necesario definir
claramente las disposiciones sobre marcado antes de finalizar el desarrollo del sistema. Algunas CPC de la
pesqueria oriental expresaron su inquietud respecto a algunos requisitos sobre marcado establecidos en el actual
sistema eBCD que consideran van mas alla de las disposiciones actuales de la Rec. 11-20, lo que incluye el
requisito de introducir informacion sobre cada pez marcado individual en lugar de sobre la captura total a la que
se refiere el eBCD. Otras se mostraron en desacuerdo.
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Durante las discusiones, una CPC expres6 su intencion de validar eBCD incluso cuando el cargamento al que
esta vinculado esté marcado. Otra CPC sugirio que deberia reconsiderarse el requisito de validar los certificados
de reexportacion para los peces marcados cuya forma de producto no ha sido alterada.

El Grupo de trabajo discutié también como manejar el posible caso de reexportaciones de peces marcados
exportados antes de la implementacion del eBCD y almacenados en frio. En esta situacion, no se habria creado
ningln registro eBCD. Se sugirié que, en dichos casos, se utilizaran documentos en papel, aunque se reconociod
que esto podria tener como resultado una derogacion de la decision de utilizar plenamente el sistema antes de
marzo de 2015.

Confirmacién/aclaracion que se solicita a la Comision:

= Los actuales programas de marcado comercial establecidos mediante la Rec. 11-20 deben quedar
exentos de la validacion del eBCD, sin embargo, se aceptara la validacion voluntaria de dichos peces
marcados.

= Con el fin de facilitar instrucciones de cara a la funcionalidad del sistema, deberian definirse objetivos y
procedimientos claros de los programas de marcado comercial.

= A la espera de la definicion anterior, la entrada de presentacion del producto/peso para los peces
individuales marcados, incluida la carga de archivos excel/csv, sera opcional para la pesqueria del este y
obligatoria para la pesqueria del oeste, y se afiadird para la pesqueria del este un campo de texto libre
para introducir el "rango de niimero de marca".

= A peticién de una CPC deberia reconsiderarse el requisito de validar los certificados de reexportacion
para los peces marcados cuya forma de producto no ha sido alterada.

=  Para las reexportaciones de peces marcados que fueron exportados antes de la implementacion del
eBCD y almacenados en frio (y para los que, por tanto, no se ha creado un registro eBCD), se
continuara con los certificados de reexportacion en papel después de marzo de 2015 si es necesario.

9  Programa regional de observadores

Se discutieron y confirmaron los requisitos de las Recs. 12-03/13-07 relacionados con la tarea del observador de
firmar en el apartado de la granja y del sacrificio. El principal tema pendiente es el acceso al sistema del
observador y el desarrollo de su cuenta de usuario teniendo en cuenta la falta de una direccion de correo
electronico, que se requiere en el Anexo 7 de la Rec. 12-03/13-07.

Confirmacién/aclaracion que se solicita a la Comision:

= Es necesario proporcionar direcciones de correo electronico para definir el perfil de usuario y para
implementar las tareas del observador requeridas por la Rec. 12-03/13-07.

10 Seguridad y confidencialidad de los datos

El GT contintia discutiendo como los usuarios accederan y veran la informacion ya incluida en el sistema y
adjunta a las secciones de los eBCD de conformidad con lo establecido en la Rec. 11-20 (secciones 2, 3,4, 5,6 y
8, asi como la descripcion del transporte).

En general, se acordd que respetar la confidencialidad de los operadores era necesario pero no a expensas de los
requisitos en cuanto a verificacion establecidos en la Rec. 11-20. Ademas, la integridad global del sistema y los
protocolos de intercambio de datos deben ser plenamente coherentes con las normas generales de la Comision en
cuanto a confidencialidad de los datos.

Confirmacion/aclaracion que se solicita a la Comision:
= ;Como debera tratarse la informacion que se mantiene y se declara en el sistema eBCD en relacion con

las normas de confidencialidad adoptadas por la Comisién en su reunién de 2010%?
= ;Quién tendra acceso a la informacion "adjunta”" que se afiade voluntariamente a un registro eBCD?

? Normas y procedimientos sugeridos para la proteccion, acceso y difusion de los datos recopilados por ICCAT. INFORME ICCAT 2010-
2011 (I), Anexo 6.
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11  Acceso por parte de las CPC no miembros y atiin rojo del Pacifico

Aunque no se ha desarrollado actualmente, la inclusion del atiin rojo del Pacifico se ha discutido teniendo en
cuenta las disposiciones actuales de la Rec. 11-20 y la solicitud de una CPC. El Grupo de trabajo recordo las
discusiones mantenidas en la reunion de la Comision de 2013 sobre este asunto, en las que se acordd que el atin
rojo del Pacifico deberia incluirse en el sistema eBCD en la medida en que esta cubierto por la Rec. 11-20. El
Grupo de trabajo considerd que, por tanto, deberia incluirse el atin rojo del Pacifico y discuti6 los elementos de
datos que se requeririan. Se discutié también el tema relacionado del acceso de las no CPC tanto en el contexto
del atiin rojo del Pacifico como en el del atin rojo del Atlantico (por ejemplo, captura fortuita o comercio).

Confirmacioén/aclaracion que se solicita a la Comision:

= Teniendo en cuenta las disposiciones de la Rec. 11-20, confirmar que el atin rojo del Pacifico esta
incluido en el sistema eBCD y decidir qué elementos/campos de datos serian necesarios.

= ;Debe concederse acceso al sistema eBCD a los no miembros?, si es asi, qué tipo de acceso y como se
gestionaria.

12 Traspaso en granjas

El Grupo de trabajo ha discutido en varias reuniones como trataria el sistema la entrada de BCD en papel
relacionados con peces traspasados en las granjas, en particular después de la plena implementacion del eBCD
en marzo de 2015. La Secretaria informé de que estan concediendo prioridad a informatizar los BCD en papel de
2013 e instd a las CPC a informar de si tienen previsto exportar atin rojo con eBCD relacionado con peces
traspasados de afios anteriores. No obstante dichas peticiones, el Grupo de trabajo sefial6 la carga de trabajo que
esto supondria y por ello cuestioné sus posibles beneficios frente a los costes. El Grupo de trabajo discutio
opciones para reducir esta carga de trabajo y sus costes, incluyendo la introduccion de solo los campos
seleccionados en las secciones 1-4, o el desarrollo de herramientas para extraer la informacion electronica de la
que ya dispone la Secretaria en otras bases de datos y que esta relacionada con los BCD en papel afectados.

Confirmacion/aclaracion que se solicita a la Comision:
= Silos eBCD creados por la Secretaria/TRAGSA a partir de documentos en papel generados antes de la
plena implementacion del sistema eBCD omiten datos para las secciones 1-4 deberan ser aceptados en
el comercio (a pesar de la carga adicional de trabajo para la Secretaria / TRAGSA).
= Con el fin de proporcionar instrucciones, en aras de la funcionalidad del sistema, son necesarios
procedimientos claros para estos temas.
13 Atdn rojo no comercializado
Debe confirmarse el ambito del programa del BCD, ya que la Secretaria todavia recibe BCD relacionados con
peces que solo se han capturado y desembarcado pero no comercializado. En este sentido, el Grupo de trabajo
indic6 el parrafo 3 de la Rec. 11-20.

Confirmacién/aclaracion que se solicita a la Comision:

= ,El ambito se limita a solo el atin rojo comercializado o a todo el atin rojo capturado con fines
comerciales?

Cabria sefialar que cualquier decision para enmendar las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT
existentes, no resolveria el tema de informatizar los BCD en papel expedidos durante 2010-2013.
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Apéndice 4

PROYECTO DE PROPUESTA EN RELACION CON LOS ELEMENTOS DE DATOS
PARA EL ATUN ROJO DEL PACIFICO
(Propuesta de Estados Unidos)

Atlin rojo del Pacifico Respecto al atun rojo del Pacifico comercializado por las CPC de ICCAT, solo debe
cumplimentarse un subconjunto de los elementos de datos requeridos en la Recomendacion 11-20, de la
siguiente manera:

Documento de captura de atun rojo

Seccidn: Informacion de captura

0 Pabellon

0 Area

0 Peso total en kg:

0 Estado (fresco, congelado)

0 Forma del producto (peso vivo, eviscerado y sin agallas, etc.)

Informacién sobre comercio
Exportador/vendedor

Punto de exportacién/salida
Descripcion del transporte
Validacién gubernamental
Importador/comprador
Punto de importacién:

(@]

OO0OO0OO0OO0

Certificado de reexportacion de atiin rojo
e 2. Seccion de reexportacion

e 3. Descripcion del atin rojo importado
0 Peso neto (kg)
0 Fecha de importacion:
0 Numero de BCD (o eBCD)

e 4. Descripcion del atin rojo que va a ser reexportado
0 Pesoneto (kg)
0 Numero correspondiente de BCD (o eBCD)

e 6. Validacion gubernamental

Apéndice 5

RESUMEN DEL INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE eBCD
6 de marzo de 2014

Como se acord6 en la Gltima reunion del Grupo de trabajo sobre eBCD (GT) celebrada del 21 al 24 de enero de
2014, el GT se reunid para discutir y evaluar la nueva propuesta de ampliacion del contrato enviada por
TRAGSA, que se distribuy6é como PWG-003/i2014 y su Anexo.

Teniendo en cuenta las discusiones en curso en el GTP y las indicaciones de que algunos temas podrian remitirse
a la Reunion del GT de trabajo sobre IMM, el GT considerd que la decision final sobre la ampliacion del
contrato y los elementos incluidos en ¢l solo podria tomarse después de las reuniones del GTP y del Grupo de
trabajo sobre IMM (es decir, a finales de mayo de 2014). Lamentablemente, teniendo en cuenta el envio
relativamente tardio de la propuesta de TRAGSA y su disponibilidad, no fue posible que el GT realizard un
analisis/evaluacion completos. No obstante, se tomo nota de los siguientes elementos, que fueron acordados:
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= Varios temas que el GT solicité que fueran eliminados continfian presentes en la nueva propuesta (por
ejemplo, Administrador de la CPC y herramienta de extraccion de datos).

= En general, los costes parecen elevados, especialmente teniendo en cuenta que en la propuesta se indica
que el 90% de las tareas ya se han finalizado.

= Una parte importante de los costes (aproximadamente el 70%) esta relacionada con las tareas de soporte y
mantenimiento y los gastos generales y solo una pequefia cantidad esta relacionada con los costes reales
de desarrollo.

Teniendo en cuenta las observaciones anteriores, el Grupo se mostr6 a favor de la Opcion 1 de la propuesta de
TRAGSA, siempre que:

= Los costes se sigan negociando y se reduzcan;

= Se incluya el soporte y mantenimiento, asi como la resolucion de problemas técnicos para un afio. Este
soporte adicional se considerd fundamental para cubrir toda la campaiia del cerco de pesca de atiin rojo
del este de 2014 y la prueba.

= Algunos puntos actualmente incluidos en la Opcion 2 y/o algunas actividades “extra” estan incluidos de
acuerdo con las solicitudes del GT y/o con los resultados de las reuniones del GTP y del Grupo de trabajo
sobre IMM.

= El Grupo de trabajo, con apoyo de la Secretaria de ICCAT, analizara con mas detalle qué puntos del
actual contrato de TRAGSA deberian haberse finalizado y, por tanto, cuales no deberian estar incluidos
en la ampliacion del contrato.

La Secretaria, con apoyo del GT, se pondra en contacto con TRAGSA lo antes posible con el fin de negociar los
costes especificos y globales.

La propuesta final de ampliacion de contrato debera ser adoptada en la reunion del GT sobre IMM.

La ampliacion del contrato con TRAGSA garantizara/confirmara que la Secretaria de ICCAT mantiene la
propiedad total y exclusiva del sistema eBCD.

El desarrollo futuro del sistema, asi como el soporte y mantenimiento continuos, seran discutidos por la
Comision y, si es necesario, se realizaran mas contratos comerciales.

Apéndice 6

DECLARACION DE THE PEW CHARITABLE TRUSTS

Respecto al punto 7 de las cuestiones normativas (comercio nacional y clave de comercio) del documento
PWG-002/i2014

Aunque The Pew Charitable Trusts reconoce las dificultades de hacer un seguimiento del comercio nacional, en
el que participan una amplia gama de compradores y vendedores, tanto grandes como pequefios, la propuesta
presentada durante la reunion para permitir el uso de un sistema en papel para consignar el comercio nacional es
un claro paso atras respecto a las actuales disposiciones en cuanto a seguimiento y ejecucion y contraviene las
disposiciones de la Recomendacion 11-20. Lamentablemente, esta propuesta eliminaria los requisitos existentes
de la validacion gubernamental del comercio nacional, asi como el envio de BCD a la Secretaria. Teniendo en
cuenta los anteriores comentarios del Presidente respecto a la necesidad de adaptarse a las medidas acordadas en
la Recomendacion 11-20, instamos a los miembros de este Grupo a reconsiderar su aprobacion de esta propuesta
y respaldar en su lugar un sistema que cumpla plenamente todos los requisitos de las recomendaciones actuales.
Ademas, instamos encarecidamente a la Comisién a mantener sus anteriores y repetidos compromisos con las
transparencia y a poner fin a la pesca ilegal respaldando un sistema eBCD firme que haga un seguimiento
completo de todo el comercio de atun rojo del Atlantico y que cubra cualquier vacio legal existente en el actual
sistema. Después de tres afos de desarrollo, tres retrasos en la implementacion y con varios gobiernos
preparados para implementar plenamente el nuevo sistema electronico, ahora no es el momento de afiadir
excepciones o lagunas que menoscaben todos estos esfuerzos.
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